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Please read this entire manual before using your immediately after cooking. Let the probe cool down _Probe 1 1. Before using your Typhur Sync Dual, ensure the Panel Instruction Power On: To power on the Device Base, pressthe  Power Off: Press and hold the “O” button for 3 Qurrent Cookingr to powe off the Device Base. For first-time use, tap “Pair” directly on the Device Wi-Fi tion (highl ded
Typhur Sync Dual. Failure to follow these instructions  prior to washing. Probe Device Base roduct s fully charged and you have reviewed uctio vy " T N The Probe will automatically power off after 30  tap y Devices iconnection (highly recommended)
o ©24" TFT Screen oo = ® P Y chargf ¥ ) i O"button for 3 seconds. The Device Base will seconds to shut down the screen. When cooking, minutes of being plugged into the Device B Base. The device will actively connect to Wi-Fi
couldresultin property damage or bodily injury. ) et e = the important safety information. Wi-Fi Indicator tivate and the buttons will lluminat “Stop” ¥ ing plugged nto the Device Base. o . :
The Device Base is NOT waterproof and should not = ® Touch Capacitive Control 8 ¢ Number of Temperature s 2 Download the free Typhur App for I0S activate andine buttons willifuminate. select “Stop” on the screen prompt of “Stop the when within range of a Wi-Fi signal. This
" N N N 3 3 or i or
CAUTION be submerged in water or placed in the dishwasher. 1285 1285 Sensors (5internaland 1 Ambient) i e y ypnaraep Sleep Mode: The Device Base automatically enters ensures that the Typhur App instantly
> @ Type-C USB (5V 1400mA PR 7wcec i Android. .
DONOT The probe is SHARP! Care should be exercised T ® o default Sleep Mode after 30 minutes of Probe receives any messages from the Device
0 NOT use the Probe when cooking at when handiing the probe. This appliance should _Probe2 minimum required) Temperature Range | TS 221/ 0°C-106°0 . inactivity. The default Sleep Mode time can b Base. The device will display the signal
temperatures above 662°F/350°C for 20 minutes, e femerine Amblent 32 F-752'F/0°C-400°C Dimension 55287 08inches Y. P ime can be !
bove T52H/400°C for 2 N g NOT be used by or near children or individuals with @ Probe Icon Smin Smn changed via the Typhur App. Pair Typhur App strength of the currently connected Wi-Fi
or above for 2 minutes. i i Ty i YV E=a)
cerendapites Iﬂ[ ‘ ‘ ‘ > *Identify each Probe through Accuracy a0 /0T G rom - — Bat:eryr:ndlcatbrl:r When in Sleep Mode, the display turns off, Install Typhur App on your mobile. network through the “Wi-Fi" icon.
X X | °F/0°C-105°C \echargeable he “<” s devices to monitor and control this
1 = <"and *>’ n: illumin n
User M anu al DO NOT piace the Device Base unitdirectly on Ifthe Probe falls nto a fire or direct heat source, turm thonumbor < ©® 5 ® Water Resistance P2 = b the < and!*>" buttons cease to luminate,and the o montorend Bluetooth conmection
the grill cover or close to any hot surface. " ‘ Probe Interface 1285 128s O"button emits a pulsing light.
off the cooking appliance and close the lid ® © ® @®stand Dimensions 503019 inches Display the battery status of Tgphur (@} The device can also connect to and push
; oo A Tucec A — .
DO NOT use the Probe in a microwave or ‘bm'fT‘edlaleW. Allow the Probe to cool completely Battery 37 w3020 mAn the Probe, temperature, and 1407 2507 1407 2507 Cirms Screen Lock Mode: The screen will enter locked messages to the Typhur App via Bluetooth.
pressure cooker. efore removing. os Water Resistance PX8 timer i o mode after 30 seconds of inactivity on the main (D However, this connection method does not
Ambient Temperatu afety Line " o uarantee that the app will receive all
DO NOT use cleaning products containin Carefully remove the Probe from the cooked meat, ] ¢ perature Sensor Yy ®— Sletant i dovcaony 3.Insert the probe completely into the meat, ensurin page. To unlock the screen, simply touch any key. g k PP
se cleaning products containing taki " . b (Ambient Max 752°F/400°C) @ Stainless Steel Connection ey v 9 The screen will then return to its previous state. messages instantaneously. Please note that
alcohol, ammonium, benzene, or abrasives, all of aking cautionasitmaybehot. Bluetooth Output Power +8dBM that it passes the safety line but does not exceed . Open the Typhur App on your smartphone or the Wi-Fi connection is more reliable than
which could damage the device. The Device Base shall only be supplied with safety @ Internal Temperature Sensor 1-5 ® High-density Zirconia Ceramic Handle ovee ot the ceramic handle and that the internal sensors < o g Left/Right Button < o > < o > tablet. the Bluetooth connection.
. " . o evice willautomaticaly enter -
DO NOT submerge the Probe i ol ex"ivmw V°':‘ge (S;_ELV) coresponding to the (Internal Max 2217F/105°C) Probe Materil Stamioss ool Sloap Mode o S e 0 areinthe center of the meat Power/Confirm Button Select an item Tap on *Device" and select “Add Device" Select
s fha robe s remavs - h : )
periods o::im:erge eProbeimwalerioriona marking enthe applance. e ’ Turn the Device Base ON or OFF; Typhur Sync Dual and follow the instructions to pair
g execute the selected command your device.
DO NOT run the Probe under cold water SAVE THESE INSTRUCTIONS O—T = Typhur
o1 02 i 7 03
04 05 06 o7 08 09
Restore Factory Settings Baso Manual Mode Temperature Adjustment Stopping Cooking Cooking States R 3 i i i I
i eady: The food is cooked and ready to be served. Trouble Shootin Typhur Inc.] hereby declares that the radio "
Press “< and " si 1 2 - SelectGockinaocs . . ; ; . .- . B . . Click "0’ button to end th k 9 Certifications L » " ] WyTOB o . can radiate radio frequency energy and, if not CAUTION: The user is cautioned that changes or ISED Statement This symbol, affixed to the product or its Typhur Privacy Statement Warranty
ress <" and “>" simultaneously for 5 seconds o Recaive alerts only when the temperature You can adjust your temperature unit While cooking, you can press the “O button to Pressthe “O” button, access the “Settings’ menu, Remove from heat: This state indicates that the ck 0" button to end the cooking process. equipment type [WT03]is in compliance with installed and used in accordance with the modifications not expressly approved by the part This device contains i t packaging, indicates that the product We value your privacy and personal data rights
enter the “Reset” mode. Follow the prompts to reaches the set temperature. preference via the Typhur App. access the “Settings” to adjust the target and select “Stop the Current Cooking”. food should be removed from the heat source. Radio Equipment Regulations 2017. instructions, may cause harmfulinterference to y pressly approved by e party 'S device contains leence-exemp! g y your privacy and pers ants,
complets the operation 40 "F 40 P Manual Smart Cancel temperature. The fulltext of the declaration of conformity ; ., may ¢ r responsible for compliance could void the user's transmitter(s)/receiver(s) that comply with must not be processed with household and we, Typhur Inc. are the entity responsible This product is covered by a one-year warranty.
. 8 8 . Base e = = s avallable at the following internet address: radio communications. However, there isno authority to operate the equipment. Innovation, Science and Economic Development B \/aste. It must be brought to an electric or for the collection, use, and disclosure of
Reset Successfully SN So— ettt o o 1 sman 2 - . - Device Base Prompt Possible Cause Solution R o H Hitosy/exloretyphureomice-declarati guarantee that interference will not occur ina . Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is electronic waste collection point for recycling and information under our Privacy Statement. ’ » ) )
Base = mw ——— ps://exploretyphur. laration. particular installation. If this equipment does FCC Radiation Exposure Statement: . o i i N 9 " i ) Full details are stated in Typhur's warranty policy
T . Settings The device complies with RF specifications when subject to the following two conditions: disposal. By ensuring the Appropriate disposal of For more details, please visit https://wwwiy-
mart & anval  Em i i i ; : ) .
Reset Device < > Options O Confirm I M i . . Smart 132 8~; 40 8~; @ = The Probe's battery powerisatalow| Plug the De cause harmfulinterference to radio or television used near your body ata dlstance of 10 mm, Ensure (1) This device may not cause interference. this product you also help in preventing potentially phurcom/privacy-statement. at https://www.typhur.com/warranty
I GED Cancel Manual Smart 1288 1285 ) : ¢ 405 Probe Battery Low’ level tochargeit Contains FCC ID: 2BEFM-WT1000R FCC Statement: reception, which can be determined by turning that the device accessories, such as a device case (2) This device must accept any interference, negative consequences for the environment and
Version remains the current version. Cooking L - Back Stop Edit Rem:::‘ from Setup cook ey s Contains IC: 31884-WT1000R This device cqn;?hes V\{Ilh part 15 of the FCC the equipment off and on, the user is encouraged and device holster, are not composed of metal including mterferem?e that may cause undesired human health. The recycling of materials helps Terms of Service )
. Settargettemp Alrtattargettemp 140% 250F 1407 2507 . The Device Base's battery poweris |  Use the included Type-C USB cable FCC ID: 2BEFM-WTP1000 Rules. Operation is subject to the following two totry to correct the interference by one or more components. Keep the device away from your body operation of the device. preserve our natural resources. For further For details about Typhur Terms of Service,
Temperature Setting Smart Mode sman o oo S S “Device Battery Low” atalowlevel. tocharge the Device Base. 1C: 31884-WTP1000 conditions: of the following measures: This equipment complies with Industry Canada information regarding the recycling of this product, | - please visit hitps://wwwty-
. prions O Confirm et o L g~ R
— Unplug either Probe to be used, and the Device . Smin Srmin <> Opions O Gonfim - ; Remove the Probe from the heat For Europe: (1 This device may not cause harmful —Reorient or relocate the receiving antenna. to meet the distance requirement. radiation exposure limits set forth for an please contact your municipality local waste phurcom/terms-of-service
Base's screen will display the “Set Temp” prompt. Smart Mode will predict when the meat should 139 140° 141 Resting: The food has entered aresting state, «Overheating® The Probe has been exposed toan - interference —lIncrease the separation between the ) . i uncontrolled environment. disposal center, or the store where the product was
be removed from the heat source, based on s allowing the residual heat to continue to rise. verheating overheated environment source and aIIOYv \(llo cof)\ down before Frequency band of operation is 2400 to 2483.5 (2) This device must accept any interference equipmentand reciver. FCC Supplier’s Declaration of Conformity purchased. Refund & Return Policy
e target temperature and the rate of warming. You B e Eas e =) using itagain. MHz Maximum transmit power less than 20 received, including interference that may cause —Connect the equipment into an outlet ona Product Name: Typhur Sync Dual Wireless Typhur has a 30-calendar day hassle-free
- ) Smart Base > m Y - )
! N - will be alerted when the meat is both removed <> options| O Conrm Manual " B . “Error 403" There may be a software, hardware, :;T;z;::r_;:[ixz::zro[n thea‘m for dBm EIRP. undesired operation. circuit different from that to which the receiver is 'Ih;lheémlometzr ISED Radiation E).(puslfre Slatem.e‘nt . Support return policy.
CJ from the heat and when itis ready to serve. Back Edit Stoi - ‘sensor, or communication failure. d‘agm;se azd resole ‘:;S;: you [Typhur Inc.] hereby declares that the radio This equipment has been tested and found to connected. s o el' "u"'jl er: WFTOi I T?I11e dewc: complies \g\tz RFt sp;cmcanonfs1 0 ol o For more details please visit: https://wwwity-
. . L " N i . i N | liers Name: ur Inc. ‘when used near youl i -2 -1
Fully Charged Fuly Charged 139 140 i 141 P 1328 . equipment type [WT03] is in compliance with comply with the limits for a Class B digital device, —Consult the dealer or an experienced radio/ TV PPl ypl ) your body ata distance of lease contact our Customer Support Team if phurcom/refund-and-return
Resetting Device. F e t 115 of the FCC Rules. These limi o Suppliers Address (USA): 2890 Zanker Rd, Suite mm. Ensure that the device accessories, such you have any questions.
Unplugto Start Unplag 1o Start Torget  Ambient 40 8 “Probe Lost” The Probe and the base need to be Unplug both probes and tap Directive 2014/53/EU. The full text of the EU pursuant to part 15 of the ules. These limits technician for help. 120, San Jose, CA 95134 devi d device holst -1(888) 838-6563 (US
140% 2507 repaired. “Repair® on the base. declaration of conformity is available at the are designed to provide reasonable protection » San Jose, ” asadevice case and davice holster, are not ©:1(888) 838-6563 (USA)
o <> Options O Confirm Resting X coc following Internet address: against harmful interference in a residential Suppliers contact mail: allen f@typhurcom Zomposed 02 metal components. Keep the upport@typhur.com
< > Options O Confirm T https://exploretyphurcom/ce-declaration. installation. This equipment generates uses and levice away |"om your body to meet the (@ : wwwityphur.com/contact-us (USA)
distance requirement.
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Wichtige Sicherheitshinweise nach dem Kochen mitkaltem Wasser ab. Lassen Sie die Diagram i i
9 Kilchenthermometer zuerst abkLihlen, bevor Sie sie 9 Spezifikationen Vor dem ersten Gebrauch Bedienung Leistungssteuerung Kopplung mit Typhur-App o - Konnektivitt
L ie bi ig dig waschen. - Probe 1 ® 2,4" TFT-Bildschirm : T . "Mit diesem Kochen aufhéren" auf die Option ) o )
bevor Sie lhr Typhur-Sync-Dual benuitzen. Andernfalls » Kiichenthermometer Basisgerit 1. Bevor Sie Ihren Typhur-Sync-Dual verwenden, Anweisungen fiir Display Einschalten: Ausschalten: "Aufhdren”, um das Basisgerat auszuschalten. :Flppen SI? beim ersten Gebrauch direktauf - 2 Wi-Fi-Verbindung (sehr empfohlen)
Ee_stem le (‘Se'ahr von Sachschéden oder b istNICHT in ® Touch-kapazitive Steuerung = tie; ® stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig WiFi-Symbol Driicken Sie die Taste "O", um das Basisgerét Halten Sie die Taste "O" 3 Sekunden lang gedriickt, Koppeln” auf dem Basisgerst TR )
Grperverletzungen. asser getaucht oder in die Spiilmaschine gelegt werden. [ > ® Typ-CUSB Mim N Mm:‘ Anzahl der ® ,“,Ke,mai eraturund . aufgeladen ist und Sie die wichtigen Sy einzuschalten. Dann wird das Basisgerét aktiviert um das Display auszuschalten. Wenn es beim Schlafmodus: Das Gerét wird aktiv eine Verbindung zum
D indSCH . 528 528 Tt e Display 24°TFTLD Sicherheitsinformationen tiberpriift haben. und leuchten die Tasten auf. Kochen ist, tippen Sie bei der Aufforderung g Wi-Fi herstellen, wenn es sich im Bereich eines
(6V 1400mA Mindestanforderung) . . ® Das Basisgerat wechselt automatisch in den Wi-Fi-Signals befindet. Dies stellt sicher, dass
VORSICHT Dieses Geréit solte NICHT von oder in der Nahe von Kindern —Probe 2 ® Sonden-Symbol :U: 125°  60° 125° Messbereich um;:;:‘:é:r:r;?::aﬂvifa‘giioc 2.Laden Sie zuerst die kostenlose Typhur-App Schlafmodus, wenn die Kiichenthermometer die Typhur-App sofort Nachrichten vom
Verwenden Sie die Kiichenthermometer NICHT bei oder (Identifizieren Sie jede Sonde durch G W Vabe peree fr (0S oder Android herunter. 80 Minuten ang nicht aktiert werden oder MitTyphur-App koppein Geréitebasis empféngt. Das Gerit zeigt die
- N wenn sie inute lang i . "
. Temperaturen tiber 350°C fiir mehr als 20 Minuten oder werden ‘ ‘ > die Farbe des Griffs) Messabweichung £03°Cvon40bis 105°C, Batterie-Symbol cingestecktsind. g ins Basisgera Laden Sie Typhur-App auf Ihrem Signalstérke des aktuell verbundenen
Gebr auch Sanleltu n bei Temperaturen tber 400°C fir mehr als 2 Minuten. Ins Fouer oder / ansonston5°C Schnittstelle fur — Das Basisgerat st ek Codgant b e Wi-Fi-Netzwerks iber das "Wi-Fi"-Symbol an.
g halts gerataus und ‘ ‘ ‘ ® Stander < o > [6) e i < R wiederaufladbar Im Schiafmodus ist das Display ausgeschaltet, S RIS
4t NICHT direkt auf der den Deckel.L 1278cm(Linge)  05em 528 523 die Tasten "<" und ">" leuchten nicht mehr, und die _
i y MaBe N Bluetooth-Verbind
oder zunahe an heiBer Oberfliche. Kiichenthermorneter vollstandig abkiihlen, bevor Sie es ® o ® ® (Ourchmesser) Batteriestatus des o A |z e Tuohur (@} Taste "0" leuchtet pulsierend. erbindung
v dens c herausnehmen. Batterie 37Volt 3020 man Kiichenthermometers, 60 125¢ 60 125¢ yp T r—— Das Gerit kann sich auch tiber Bluetooth mit
/erwenden Sie die Kiichenthermometer NICHT in Wasserbestindig X8 Temperatur und Timer anzeigen Noch Nocn ’ X
Mikrowelle oder im Schnellkochtopf. Neh ® & Sun Sun Bildschirmsperrmodus: Offnen Sie die Typhur-App auf Ihrem ger T’;ph“zAp’:ﬁerZ'"de” und ?ait:;fCh'e"
gegarten Fleisch heraus, daes heiB sein kann. — Bustooth/ Wi . ' . — Smartphone oder Tablet. larauf senden. Allerdings garantiert diese
Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel, e Alkohol, ® SensorfirtUmgebungstemperatur @ Sicherheitsrille Blustooth-Reichweite \8dBm 9 . 3.Fuihren Sie das Kiichenthermometer in das Der Bildschirm wechseit nach 30 Sekunden Verbindungsmethode nicht, dass die App alle
Ammonium, dadiese D, darf nur mitder (Max Umgebungstemperatur 400°C) Fleisch ein, bis sich die Sicherheitsrille im Fleisch . Inaktivitét auf der Hauptselte in den Sperrmodus. Tippen Sie auf "Gerét" und wihlen Sie Nachrichten sofort empféngt. Beachten Sie
das Gerét beschédigen kénnen. (SELV) versorgt werden, die der K -Umgebungstemp @® Edelstahl Nachdsm o Kichertharmometar i ikgri i s el 2 Links/Rechts-Tasten < o > < e} > Um den Bidschirm zu entsperren, berlihren "Gerat hinzuftigen” 5 ) e Wi-Fi .
{SELY)versorgt werden, e der Kennzelohnung aufdem © Sensor 15 Uborsetaung ins Deutsch o Bt epanaan befindet (der Keramlkgriff aber Immer auBerhalb Netz | Artikel auswahlen Sie einfach eine beliebige Taste. Der Bildschirm Gerét hinzuftgen’, dann wahlen Sie bitte, dass die Wi-Fi-Verbindung zuveriassiger
erét entspricl ensor 1-5 fiir Kerntemperatur i i 0 N . ersetzung ins Deutsche Edelstahl e 3 ) o . " " - . 5
Tauchen Sie die Kiichenthermometer NICHT lange in Moo K Pe ® Grif aus hochdichter Zirkonoxidkeramik o oo, des Fleisches liegt), damit die interen Sensoren Das B g ) kehrt dann in seinen vorherigen Zustand zuriick. TyphyrfSync-Dua\ . Befolﬂgen Sie die ist als die Bluetooth-Verbindung.
Wasser ein (Max. Kerntemperatur 105°C) ) X as Basisgerat ein- oder ausschalten; Anweisungen, um Ihr Gerat zu koppeln. a
. BEWAHREN SIE DIESE ® Tuoh im Kern des Fleisches liegen. Den ausgewéhiten Befehl ausfiihren| -
— = Yphur
NieHT ANWEISUNGEN AUF
21 2 - r : - 3
24 25 26 27 28 29
Wer Kochen 'TM = 2 Z oo oo Manueller Modus Gestellte Temperatur veréndern Mit dem Kochen aufhéren Garzusténde Bereit: Fehlersuche Zertifizierungen Hiermit erkart [Typhur Inc], dass der Dieses Gerat erzeugt und verwendet hochfrequente Vorsicht: Sei h ISED-Erkidrung: Diese Kennzeichnung, die auf dem Produkt Datenschutzerklarung von Typhur
Drucker" Sie <” und ">" gleichzeitig fiir 5 Sekunden, Temperatur stellen Erhalten Sie nur Benachrichtigungen, wenn Sie kénnen die Temperaturskala durch die Wenn es beim Kochen ist, kénnen Sie die Driicken Sie die Taste "O", dann rufen Sie das Von der Hitze nehmen: Dasgsse; '§‘ Eek%?h‘;n$ be(re‘lllc,)?ervlert zu i [WT03] den riften Strahlung und kann solche abstrahlen. Bei nicht Zustimmung der fiir die Einhaltung der FCC-Richtlinie Das Gerét erfilllt die RSS-Standards der kanadischen oder seiner Verpackung angebracht ist, Wir schtzen Ihre Privatsphare und Ihr Recht auf
ae g;"ArF“;Z?S‘U;‘Mg:”j;‘g:ﬁ‘{z‘f“jeggsgchHeﬁen Nehmen Sie ein Kiichenthermometer von den . o anuell Intelligent Abbre die Temperatur die eingestelte Temperatur Typhur-App umschalten. Taste "0" driicken und das Menii Menii "Einstellungen” auf und wéhlen Sie "Mit Dieser Zustand zeigt an, dass das Essen von der e :ﬁv:r”g a'neg boorden. Aufforderung auf Mégiche Ursache Losung F@( € ber Anforderungen an Funkanlagen 2017 ordnungsgeméser Montage oder kann das rantwortiichen Partei 9 Behorde Innovation, Science and Economic Development weist darauf hin, dass das Produkt nicht mit perssnliche Daten, und wir, Typhur Inc, sind die
gen, gang " beiden aus dem Basisgerét heraus. Dann wird 1 0 8 1 0 8 erreicht. "Einstellungen” aufrufen, um die gestellte diesem Kochen aufhéren”. Warmequelle genommen werden solte. - dem Basisgerit entspricht. Der vollstandige Text der Gerét Funkstdrungen verursachen. Es gibt jedoch keine kénnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiir das (ISED) fiir lizenzfreie Funkgerate/Empfénger. Fir den s dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es verantwortliche Stelle filr die Erhebung, Nutzung und
die Aufforderung "Temperatur stellen” auf dem i ] Zieltemperatur zu verandern. = = — = pr—— Konformitétserklarung ist unter der folgenden Gewihr, dass bei einer bestimmten Montage keine Gertfiihren. Betrieb gelten die folgenden zwei Bedingungen: muss zum Recycling und zur Entsorgung zu einer Offenlegung von Informationen gem&B unserer
Display des Basisgeréites angezeigt. B <ochen einrichien R e = _ R = = ¢ = Kiichenthermometers D teck in o — Internetadresse verfgbar: ) Stérstrahlung auftritt, Sofern das Gerét Storstrahlung fiir elektrische od Abfalle Datenschutzerkidrung.
© s opren © ot R ——— - = T ) } ot st Kiichenthermometers istschwach. Basisgeréit ein, um es aufzuladen. https://exploretyphurcom/ce-declaration verursacht, die den Rundfunk- oder F FCC-Erklarung zur 1.Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen gebracht werden. Indem Sie dieses Produkt
neligen anvell = © < . ) ) . )
B B - " Inteligent 58s 10s ® 10s - Contains FGC ID: 2BEFM-WT1000R FCC-Erklérung beeintréchtigt - was sich durch Ein- und Ausschaltendes  Das Geréit entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in verursachen. ordnungsgemaB entsorgen, tragen Sie auch dazu bei, Besuchen Sie bitte https://detyphurcom/privacy-state-
‘Gerit zuricksetzen 2 - h . 52s 52s . ot ocomametion "Batterie d isgeri D Laden Sie das Basisgerét mit dem i q Geriits feststellen lsst - wird der Benutzer aufgefordert,  einem Abstand von 10 mm von Inrem Kérper verwendet mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die ment, um mehrere Details zu erfahren.
e Dt s e rechen Manuell Intellig " . il st schwach® <tochurach mitgelieferten Typ-C USB-Kabel auf Contains IC: 31884-WT1000R Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von i PO N ) . ’ )
soomnversn g e e © R eiten Stoppen Zurii( schwach istschwac I B TE1000 Tell15 der FOG Bestimmungen Der Betrieb mit Hife einer der folgenden MaBnahmen zuversuchen,  wird. Achten Sie darauf, keine Zubehrteile wie Etuis und 2.Das Gerét muss den Empfang von Stérungen jeglicher menschiiche Gesundheit zu vermeiden. Das Recycling
I 60° 1250 | 60c 125¢ p— - 1O SBEAVTPI000 unterliegt den folgenden zwel Bedingungen: die Storstrahlung zu beseitigen: Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Artzulassen, darunter auch solche, die einen von hift, unsere natiili 2
AT Az Smart-Modus oo BeiZieherperatur warnen o e enther sKichenherronelerwidin | EnfornenSidasiictenhormoneter F_: (1) Dioses Gerét i keine schidichen Gerét von lhrem Kdrper fern, um den geforderten Abstand unerwiinschten Betrieb verursachen ksnnten. erhalten. Fr weitere Informationen zum Recycling Besuchen Sie bitte
pueesn Der Smart-Modus sagt voraus, wann das Fleisch e <> Optionen O Besttigen Swin. Swin < > Optionen O Bestétigen Ruhen: The food has entered aresting state, Uberhitzt verwendet. bevor Sie es wieder verwenden. ir Europa: Interferenzen verursachen, und _zle Sl oderan einer dieses Produkts wenden Sle sich bitte an lhre https://detyphurcom/terms-of-service, um mehrere
! g ) . N anderen Stelle montieren. ISED-Erkl St : de, das ¢ ils tiber di i
von der Warmeguelle genommen werden sollte, 59 60° Das Essen hat den Ruhezustand erreicht, s handeltsichmogl o Das Betrisbsfrequenzband betrigt 2400 bis (2) Dieses Gerat muss alle empfangenen e Konformititaarisrans dos Literanten rklrung zur Strahlenbelastung: das rtliche oder Details iiber die Nutzungsbedingungen von Typhur zu
basierend auf seiner Zieltemperatur und der 61 [ wodurch die Restwérme weiter steigen kann. “Fehler 403" um Hardware, hel 2483,5 MHz. MHz Maximum transmit power Interferenzen akzeptieren, einschiieBlich ) 9 das Geschiift, in dem Sie das Produkt gekauft haben. erfahren.
I ner Zietem per n Enstellungen - , less than 20 dBm EIRP. Interferenzen, die einen unerwiinschten —Den Abstand zwischen dem Geréit und dem Typhur-Sync-Dual Das Geréit entspricht den RF-Anforderungen, wenn esin
Aufwarmgeschwindigkeit. Sie werden Geschitzte Temperat Neh Manuell Inteligent Bass = Sensor oder " ¢
i ‘ A —— - ) ) Betrieb verursachen kénnen. vergroBern. Kiichenthermometer einem Abstand von 10 mm von Ihrem Korper verwendet Support Beschrankte Einjahrige Garantie
e e enachrichtigt, wenn das Fleisch sowohl von der Lk . 2u D: muss Nehmen Sie die beiden Hiermit erklart [Typhur Inc.], dass der Modelinummer: WT03 . Achten Sie darauf, keil o . S N . . . .
Hitze genommen wurde als auch wenn es 59 60° 61 ‘ick Bearbeit St 583 o erneut 4 tiopen Funkanlagentyp [WTO3] der Richtlinie 2014/53/EU Dieses Gerét wurde getestet und erfilt ) ) ) " wird. Achten Sie darauf, keine Zubehrieile wie Etuis und Wenden Sie sich bitte an unseren Furd giteine ahrig 1
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